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XV. évfolyam 2. szám Nyíracsád havonta megjelenő lapja 2006. február

rr EGY AZ UR, EGY A HIT - EGY AZ UT, EGY A CÉL...
A 2006. január 15-22. között újra 
Megrendezésre került az "Ökomenikus 
Miahét a Krisztus-hívők egységéért.”
A Magyar Katolikus Püspöki Konferencia 
es a Magyarországi Egyházak Ökomenikus 
Tanácsa által kiadott programfüzetben az 
'gei mondanivalót a Máté Evangéliuma 
18. Fejezetének 20. Versében így jelölték 
Meg az idei imahét anyagának összeállítás
különböző keresztyén egyházak írországi 
képviselői: Jézus Krisztus mondja: „MERT
a h o l  r e t t e n , v a g y  h á r m a n
ÖSSZEGYŰLNEK AZ ÉN NEVEMBEN: 
°T T  VAGYOK KÖZÖTTÜK”
Ennek a jézusi ígéretnek drága beteljesülését, 
valóságát újra és újra megtapasztaljuk, 
valahányszor elmegyünk Isten házába, a 
templomi istentiszteletre és a keresztyén 
gyülekezetközösségben együtt énekelünk, 
■mádkozunk és hallgatjuk az evangélium 
drága üzenetét Istennek? Jézus Krisztusban 
Megjelent, hozzánk lehajló nagy szeretetéről 
(János 3,16)
Az ökomenikus imahét programjában a 
Nyíracsádon élő történelmi egyházak- 
görög katolikus, római katolikus, baptista, 
református- gyülekezetei is bekapcsolódtak. 
Január 16-tól (hétfő) 21 -ig (szombat) minden 
este 6 órai kezdettel együtt magasztaltuk 
Istent: az Atyát, a Fiút és a Szentlelket 
^oltárokkal, dicséretekkel és lelki énekekkel. 
H allga ttuk  Isten üzenetét a Szentírásból, és 
közösen járultunk imádságban megváltó 
Jézusunk elé, hogy munkálja közöttünk az 
egymáshoz tartozás boldogító érzését. 
Január 16-án, hétfőn a református 
templomban Komáromi Tibor baptista 
lelkipásztor hirdette Isten üzenetét a János 
Evangéliuma 13, 1-15-ből. A lábmosás 
története alapján hangsúlyozta a másik 
emberhez lehajló szeretet fontosságát. 
M eg e rő sö d tü n k  abban a bizonyosságunkban, 
hogy „ A KERESZTYÉN EGYSÉG 
ÉPÍTÉSE JÉZUSSAL - HÉTKÖZNAPI 
^KOMEN IZMUS" jegyében valósítható 
Meg felebarátaink között végzett, 
személyválogatás nélküli segítő 
szolgálatban.
Januári 7-én, kedden, a református 
templomban voltunk ismét, ahol Ács Ferenc 
református lelkipásztor hirdette Isten Igéjét: 
"KÖNYÖRÖGJÜNMK EGYÜTT JÉZUS 
^EVÉBEN” címmel az Ézsaiás 30, 18-26 
es Máté Evangéliuma 18, 18-20. alapján. 
Isten arra vár, hogy hozzáforduljunk 
'Mádságban, és ő irgalmasan lehajol benne 
hívő egyházainak népéhez. Imádságainkban 
Mindig legyen magasztalás, hálaadás, 
bűnvallás és könyörgés, s mindezeket Jézus 
Krisztus nevében m ondjuk el mennyei 
A tyánknak , m ert ő meghallgat minket. 
Az apostolok és Jézus hívei a megváltó 
Mennybemenetele után - 10 napon át - 
'Mádkozó közösségben várták a Szentlélek 
eljövetelét. Ebben a boldog,, imádkozó 
gyülekezetben az Apostolok cselekedetei 
1>12-14 leírása szerint ott volt Szűz Mária, 
Jézus édesanyja is. Gyakoroljuk magunkat 
ebben az esztendőben is a kitartó, rendszeres 
'Mádkozásban.

Január 18-án, szerdán reform átus 
tem plom ban Főtisztelendő Mező György 
görög katolikus parochus - esperes szolgált 
közöttünk igehirdetéssel „ MEGBOCSÁTÁS 
ÉS GYÓGYÍTÓ EMLÉKEZÉS” címmel a 
Jónás könyve3. Része és János Evangéliuma 
8, 1-11. Versei alapján. Isten megbocsátott 
a bűnbánatot tartó Ninive lakóinak, 
és ítéletét kegyelemre fordította. Az Ür 
Jézus feloldotta bűnei alól a házasságtörő 
asszonyt, megbocsátva neki felragyogtatta 
az újrakezdés drága lehetőségét. Nekünk is 
meg kell bocsátani az ellenünk vétkezőknek, 
és bocsánatot kell kérnünk azoktól, akiket 
megbántottunk, mert erre tanított minket a 
mi Megváltónk.
Január 19-én, csütörtökön a görög 
katolikus tem plom ban Ács Ferencné 
református lelkipásztor hirdette Isten 
üzenetét a Lukács Evangéliuma 10, 
25-37. Alapján: „ISTEN JELENLÉTE
MEGBÉKÉLÉSRE HÍ V”címmel. Az irgalmas 
samaritánius példázata arra tanít, hogy nem 
fordíthatjuk el tekintetünket a bajba jutott 
és segítségre szoruló embertársainkról. 
Hogyan m aradhatnánk érzéketlenek, 
amikor egy másik egyházi közösség jut 
bajba. Jézus Krisztus azt mondja a Hegyi 
beszédben: „Boldogok az irgalmasok, mert 
ők irgalmasságot nyernek.” ( Máté 5)
Az ökomenikus Istentisztelet végén Ács 
Ferenc református lelkipásztor szolgált 
egy versciklussal, mely Jézus Krisztus 
édesanyjáról: szűz Máriáról szól az
Evangélum és az Apostolok cselekedetei 
alapján, Túrmezei Erzsébet evangélikus 
diakonissza: „ IMÉ AZ ÚRNAK
SZOLGÁLÓLEÁNYA „ címmel.
Január 20-án, pénteken a baptista  
im aházban Komáromi Tibor baptista 
lelkipásztorszolgáltigehirdetéssel:„MISSZIÓ 
JÉZUS NEVÉBEN „címmel a Lukács 
evangélium 10, 1-12. alapján. Hangsúlyozta, 
hogy Isten ébresszen bennünk vágyat 
arra, hogy missziói lelkületű népe legyünk 
Jézus Krisztusnak a különböző keresztyén 
egyházakban. Isten ad erőt nekünk a 
Krisztusról szóló vallástétel szolgálatára, a 
gyengék egybegyűjtésére és ebben a világban 
Isten Országa jó hírének hirdetésére. 
Serkentsen bennünket a hitvalló ének erre 
a szolgálatra: „Légy öröm m ondó békekövet! 
Hirdesd: a Szabadító elközelgetett!” (Ref. 
Énekeskönyv 397. dicséret).
Január 21-én, szom baton a baptista 
im aházban fejeződött be az ökomenikus 
imahét Nyíracsádon. Ács Ferenc református 
lelkipásztor hirdette Isten üzenetét: „ ISTEN 
JELEN VAN A MÁSIK EMBERBEN” 
címmel a Máté evangéliuma 25, 31-46. 
alapján. Amikor tápláljuk az éhezőket, 
törődünk a betegekkel, meglátogatjuk a 
foglyokat, ruhát adunk a nincsteleneknek és 
befogadjuk az idegent, Jézust fogadjuk be. 
Ha felismerjük Krisztus jelenlétét egy másik 
egyházi hagyományhoz tartozó „idegen” 
életében, nincs okunk félni személyétől, vagy 
szándékaitól. Sokkal inkább van okunk arra, 
hogy egymástól tanuljunk. így haladhatunk 
előre az egység útján.

Summázva a 2006. évi ökumenikus imahét 
tanulmányait, éljük meg a Jézus Krisztussal 
és egymással való közösségünket: 
másokhoz lehajló szeretettel, imádkozó 
lelkülettel, megbocsátó készséggel, irgalmas 
segítőszándékkal, missziói lelkülettel és 
másokat befogadó tenni-akarással!
Jó volt a Tábor orm án együtt lenni az Úr Jézus 
Krisztussal, őszinte, szeretetteljes testvéri 
közösségben a M indenható Isten trónusa 
előtt estéről - estére a Szentlélek „ nyelveket 
egyező hétre” nevelő drága jelenlétében! 
így jöttünk le a hegyről és m entünk vissza 
- Nyíracsádon élő Krisztus-hívők -  kiki 
a maga gyülekezetébe: A Tábor ormán 
lakni nem lehet, várnak ránk bűnterhelt 
em berek... Hirdetni kell az áldott szent Igét, 
Jézushoz vinni milliók szívét: széjjelhirdetni 
Jézus szent nevét.”
Az ökomenikus éneklapon található 
ének szavait hadd idézzem bejfejezésül 
bátorítva mindenkit a keresztyén szeretet 
„kiváltképpen” való útján további 
helytállásra, Jézus Krisztus követésére:

Egy az Úr, egy a hit, egy az út, egy a cél,
Együtt felcsap a láng, egyedül elalél.
Akkor győztes a harc, ha egy ütem re lépünk, 
Eggyé tenni az Úr Szentlelket adja nekünk.

Testvérszív-dobogás milyen nagy kegyelem! 
Testvérláng-lobogás győz sötét éjjelen.
Hogyha jő  baj, veszély, csak együtt leljen minket, 
Kéz a kézbe kezünk, s Krisztusnál szíveinket!

Testvérszívek közé, am i gátat emel,
Ami ék, akadály, törjük szét, vessük el,
Hogy az áldásfolyam zuhogó gazdag árja,
Ha felénk útra kel, ne leljen akadályra!

Legyünk hát egyek, ó egyek Jézusba’ mind,
Egyek m unkam ezőn, egyek harcra, ha int!
Együtt szálljon im ánk fel az Isten szívéig,
Akkor kis csapatunk ég erői kísérik.

Egy a cél odafent, egy az Úr, aki hív,
Egy a m entő kereszt; legyen m ind egy a szív! 
Együtt vívjuk meg itt am a szent, nemes harcot, 
Együtt lássuk meg fent majd az isteni arcot!

Simo Oskari Korpela ( 1863-1936)

Isten áldását kérem szeretett községünk, 
Nyíracsád vezetőire, lakóira, a történelmi 
„keresztyén- keresztény” Egyházak 
Lelkipásztoraira és Gyülekezeteire!

„DICSŐSÉG JÉZUS KRISZTUSNAK! 
DICSŐSÉG M INDÖRÖKKÉ!”
„DÍCSÉRTESSÉK A JÉZUS KRISZTUS! - 
MINDÖRÖKKÉ: ÁMEN”
„AZ ÚR KÖZEL! -  JÖVEL URAM, JÉZUS!” 
„ÁLDÁS, BÉKESSÉG! .- ISTENNEK 
DICSŐSSÉG!”

Szeretetteljes köszöntéssel:
Ács Ferenc 

református lelkipásztor

Nyíracsád, 2006. február havában

Francia vendégek 
községünkben

2006. február 04-én egy 5 fős 
főiskolai hallgatókból álló cso
port érkezett Magyarországra, a 
Nyíregyházi Főiskolára, a fran
ciaországi Dijon város Egye
temének Tanárképző Karáról 
(IUFM). 2006. február 13-án a 
fiatalokból álló csoport a község 
vendégeként érkezett hozzánk. 
Megérkezésük után a Polgármes
teri Hivatalban köszöntötte őket 
Dr. Katona Gyula polgármester 
úr és röviden bemutatta a tele
pülést, az itt élő embereket. A 
köszöntő után megtekintették a 
felújított és a tavalyi év augusz
tusában átadott Ady Endre Álta
lános Iskolát. Óralátogatáson 
vehettek részt a hallgatók, melyen 
lehetőségük volt betekinteni a 
két eltérő osztály mindennapja
iba Simonné Czentye Anikó és 
Kedves György vezetésével, vala
mint angol órát is láthattak Illés 
Gabriella vezetésével. Ezt köve
tően Vereb Csaba igazgató úr 
körbevezette őket az intézmény

ben. Ebéd után az Óvodában 
tettek látogatást az óvodavezető, 
Kabály Ferencné kíséretében, 
amikor a gyerekek már a délutá
ni pihenőre készülődtek. Ezután 
a Malom Galériában megcso
dálták a kiállított alkotásokat. 
A Községi Könyvtárban Kövér 
Gáborné bemutatta intézmé
nyét, majd rövid látogatást tettek 
a Tourinform Irodában, majd 
Sándor Edit vezetésével megte
kintették a Műemlék reformá
tus templomot. A Görög katoli
kus templomot Mező György 
parochus mutatta be.
Ezúton szeretném tolmácsolni 
a Nyíregyházi Főiskola Fran
cia nyelv és Irodalom Tanszék 
vezetőjének, Dr. Veres Ferencnek 
köszönetét Dr. Katona Gyula pol
gármester úrnak és Vereb Csaba 
igazgató úrnak, továbbá minden 
intézmény vezetőjének. Köszönet 
a fáradozó munkáért.

Nagy Judit 
francia szakos tanár

KEDVES GYÖRGYNÉ ZILAHI ENIKŐ

A CSEND HANGJAI
Ha véget ér egy hosszú nap,
És kialszik a lámpa fénye,

Életre kelnek a csend hangjai,
Olyan m inden tárgy, m intha élne.

Mocorog a szekrény,
Pókháló neszei a falon,

Halkan reccsen az ablaktábla,
Porpihe suttog a polcokon.

O dakinn szuszog a vízcsap 
Összegyűjti utolsó cseppjét,
Útnak indul a kristálygolyó,

S szétrobban a csempén.

Beszivárog az utca fénye,
Árnyékot rajzol szobám falára,

S álomba ringat csendesen 
Az ingaóra szívdobogása.

Gratulálunk Kedves Györgyné Zilahi Enikőnek, akinek írásai 
a 2006 -  os, új évben m ár sikert hoztak számára. A lapunkban 
m ár megjelent „Áramszünet” c. írásával eredményesen szere
pelt az Egyperces novellák országos versenyén. Költeményei
vel a Szárnypróbálgatók országos költői versenyén pedig bronz 
oklevelet kapott két verséért: „A csend hangjai" és „Otthonról 
haza” címűekért. Az elismerésekkel egy időben írásai országos 
antológiákban közlésre kerültek. Az antológiák címe: Kavicsok 
és Szárnypróbálgatók. További sikereket kívánunk!
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ONKORMÁNYZATI HÍREK
A Községi Önkormányzat Kép- 
viselő-testülete 2006. február 
9-én rendkívüli ülést tartott, 
melynek összehívását a 2006. I. 
félévi pályázatok benyújtására 
nyitva álló rövid határidő indo
kolta.
A szennyvíz II. ütem beruházá

sához támogatás elnyerésére, az 
orvosi rendelő rekonstrukciójá
nak megvalósításához nyújtott 
be pályázatot.
Ismételten benyújtotta pályáza
tát az Asszonyrész - Csonkás- 
dűllő külterületi bekötő utak 
építésének támogatására.
A fogorvosi rendelő gép, műszer 
beszerzési támogatásra, 
a tavaszi vízkár elhárítás érdeké
ben vis major támogatás iránt, 
Ligetaljai Napok program soro
zatának megvalósításához, 
Ligetalja turisztikai kínálatát 
bemutató kiadvány megvalósí
tásához nyújtotta be pályázatát 
Elfogadta saját intézményeinek 
középtávú belső ellenőrzési 
tervét.

Február 16-án m egtartott soron 
következő ülésén a lejárt határ
idejű határozatok végrehajtá
sáról, a két ülés között hozott 
fontosabb önkormányzati dön
tésekről szóló polgármesteri 
jelentés elfogadása után a képvi
selő-testület elfogadta 2006. évi 
üléstervét

Az önkormányzati választás 
évében az éves munkaprogram 
az új Testület megalakuló ülésé
ig tervezhető.

Az ülésterv a következő lapunk
ban jelenik meg.

Az államháztartási törvény ren
delkezései szerint a helyi önkor
mányzatnak és intézményeinek 
éves költségvetését minden év 
február 15. napjáig kell a kép- 
viselő-testület elé terjeszteni. 
Ezért előzetesen az Önkor
mányzat bizottságainak véle
ményét figyelembe véve került 
sor e napirend tárgyalására. Az 
Önkormányzat és intézményei 
2006. évi költségvetésének bevé
teli és kiadási főösszegét 1.35- 
8.045 ezer forintban állapította 
meg,
A helyi kisebbségi önkorm ány
zat bevételi és kiadási főössze
gét 640.000.- Ft-ban állapította 
meg.
A költségvetési törvény alapján 
a közalkalmazottak és köztiszt
viselők illetménye 2006. április 
1. napjától volt tervezhető. Az 
érvényes minimálbér összege 
62.500.- Ft.
A helyi települési önkormányzat 
képviselőinek tiszteletdíja 2004. 
január 1. napja óta nem emel
kedett.

A költségvetési rendelet elfoga
dásakor a képviselők igyekeztek 
a településért vállalt felelős
séggel dönteni arról, hogy az 
Önkormányzat és intézményei 
legalább a 2005. évi szinten 
működjön. Az elnyert tám o
gatásokhoz vállalt saját forrást 
a költségvetésben biztosítani 
kell: a szennyvízcsatorna háló
zat II. ütemének megépítésére, a 
görög-katolikus szociális, kultu
rális, ifjúsági központ beruházá
sához, a Templom köz kiépítésé
re, Nyíracsád-Buzita vízhálózat 
bővítésére, és a már említett 
pályázatokhoz.

A képviselő-testület meghatá
rozta a köztisztviselőkkel szem
ben támasztott teljesítmény 
követelmények alapját képező 
célokat. Különösen fontosnak 
tartja:
- a 2006. évi országgyűlési és 
önkormányzati választásra való 
szakmai és technikai felkészü
lést,
- a közigazgatási hatósági felada
tok ellátásának racionalizálását,
- a kistérségi társulás keretében 
ellátandó oktatási, szociális és 
belső ellenőrzési feladatok ellá
tását,
- az intézményvezetők bevoná
sával.,
- a munkanélküliség enyhítése 
érdekében folyamatos kapcso

lattartást a Vámospércsi M un
kaügyi Központtal, a támogatott 
foglalkoztatási formák igénybe
vételének kihasználása érdeké
ben,
- az önkormányzati beruházá
sok közbeszerzési eljárásainak 
törvényes lebonyolítását.
- a pályázatok útján elnyert 
támogatások mérföldkő (határ
nap) szerinti elszámolását,
- a köztisztviselők szakmai fel- 
készültségének fokozását, az 
elektronikus ügyintézés beindí
tásához, a megkezdett felsőfokú 
tanulmányok eredményes befe
jezését.

A képviselő-testület a jegyző 
kiemelt első fokú építésigazga
tási hatósági feladat gyakorlá
sának jogáról 2006. március 1. 
napjával lemondott. E feladat
kört Vámospércs Városi Önkor
mányzat jegyzője látja el kihe
lyezett ügyfélfogadás keretében.

Döntött a Testület lakásvásárlási 
kérelmek elbírálásáról. A névre 
szóló határozatot az érdekeltek 
részére a Polgármesteri Hivatal 
jegyzője megküldi.

Varga Györgyné 
jegyző

Nyíracsád, 2006. február 20.

Kérjük ajánlja fel adója 1%-á a Rögös ú t alapítványnak, mely 
a nyíracsádi gyerekek továbbtanulásának támogatása, 
társadalmi leszakadásának csökkentése és 
a hátrányos helyzetű csoportok társadalmi 
esélyegyenlőségének elősegítésében tevékenykedik.

Az alapítvány adószáma: 18567135-1-09

A Rögös út alapítvány kuratóriuma

A kisebbségi önkormányzat munkájáról
A kisebbségi önkorm ányzat 
m unkájáról érdeklődtem , ezért 
felkerestem egy képviselőjét, 
hogy válaszolna néhány kér
désre. Talán érdekelné a lakos
ságot, m iben tevékenykednek 
a m egválasztott képviselők. 
R iport helyett m eghívtak az 
önkorm ányzat soron követke
ző ülésére.
2006. február 15-én ta rto tta  
a kisebbségi önkorm ányzat 
az évi költségvetést elfogadó 
ülését, amelyen részt vettem. 
Az ülés elején Ham za Lajosné, 
a kisebbségi önkorm ányzat 
elnökhelyettese elővezette a 
2006 évben várható bevétele
ket és a várható kiadásokat. 
Ezután a jelenlévő kisebbségi 
önkorm ányzat elnöke és kép
viselői m egvitatták a 2006-ban 
rendelkezésre álló összeg fel- 
használását.
Terveik között szerepel ebben 
az évben is a M ikulásnapi 
ünnepség m egrendezése. Szó 
volt arró l, hogyan lehetne az 
iskoláskorú gyermekek beis
kolázásához hozzájárulni. A 
rom a-bál m inden évben nagy 
sikert szokott aratn i, de ebből 
bevétel nincs. Ezért elgondol
kodtak  azon, hogy ha erre  a 
rendezvényre kevesebb ösz- 
szeget fordítanának, akkor a 
fennm aradó összegből lehet
ne az iskolásokat tám ogatni. 
Szeretnének pályázatot írn i, 
de ehhez önrészre van szük
ség, ezt a pénzt el kell tenniük,

hogy ennek segítségével nyer
hessen a pályázatuk.

A z ülés után a kisebbségi önkor
mányzat múlt évi munkájáról, 
terveikről, gondjaikról beszélget
tünk a képviselő testület tagjai
val.

Hogy lehet egyenletesen 
elosztani a rendelkezésre álló ösz- 
szeget?
- Az elmúlt évben a 60 éven 
felülieknek élelmiszer csoma
got tudtunk adni, karácsonyra 
szaloncukrot kaptak a gyere
kek, ebből a nagyobb iskolások 
is részesültek. Mikulásra pedig 
mindig 0-14 éves korig kapnak 
mikuláscsomagot. Az iskolás 
gyerekeket táborba visszük. 
Tudja mindenki, hogy neki a 
kora alapján mi jár - mondja 
el az elosztás rendjét Milák 
Lajosné, Eszti, a kisebbségi 
önkormányzat elnöke.
- Elég nagy felelősség az elosztá
sa. De annak ellenére, hogy ilyen 
kevésből gazdálkodunk, még 
nem volt gond az elosztás körül
- mondja Ham za Lajosné, Joli.

- A tovább tanulókat tudják-e 
valamivel segíteni?
- Volt olyan év, hogy meg
próbáltuk, de ehhez kevés az 
összeg. Nehéz is a szülőknek, 
sokat kell vállalniuk, m ert a gye
reknek a felsőbb iskolába be kell 
jutnia, iskolalátogatási igazolást 
hoznia, hogy kaphasson tám o

gatást - mondja M enyhért Im re 
képviselő.

Egy nagyobb összegre lenne 
szükség ahhoz, hogy minden 
gyereknél a beiskolázást is tud
nánk tám ogatn i, meg a bejárást 
Debrecenbe- teszi hozzá D anku 
József.

Hallottam, hogy a kisebbségi 
önkormányzat segíti az iskolás 
gyerekek táborozását.
- Minden gyereket sikerül eljut
tatni a táborba?

Csak azokat tudjuk elvin
ni, akik maguk is beszállnak a 
költségekbe. Mert az nem elég, 
hogy oda elvisszük, fizetjük az 
útiköltséget, ott étkezést, belé
pőjegyeket biztosítunk. Vannak 
más előzetes költségek, amelye
ket a szülők nem tudnak fedez
ni, ezért van olyan gyerek, aki 
a táborozásból sajnos kimarad. 
Pedig nagyon jó érzés, amikor 
a gyerekek olyan élményekhez 
jutnak, amit máshogyan nem 
kaphatnának meg, vagy nem 
juthatnának el a szép helyekre. 
Pl. Sződliget, Perkupa és kör
nyéke, Aggteleki cseppkőbar
lang, Jósvafő, Miskolctapolcai 
barlangfürdő- sorolják egymás 
szavába vágva Joli és Eszti.

Befejezésül a kisebbség helyzetéről 
beszélgettünk, milyen problémák
kal kell megküzdenie annak aki 
jobb életre vágyik. Megoldásokat 
kerestünk.

Elmondták, milyen nehéz mun
kához jutni, milyen nehéz a szü
lőnek, aki taníttatni szeretné a 
gyermekét.
Mi a véleményük arról, hogyan 
lehetne a kisebbség helyzetén 
javítani?
- Kevés a továbbtanuló pedig az 
segítene a kisebbségen. Jó lenne, 
ha nagyobb támogatást kaphat
nának a továbbtanulók. A szü
lőket is meg kellene győzni a 
tanulás fontosságáról.
- Ahhoz nem kell romának 
lennie valakinek, hogy havonta 
ott álljon a segélyért. Minden 
munkanélkülinek nehéz.
- Nem egyformán gondolkod
nak az emberek. Aki szeretne 
jobban élni, és tesz is valamit 
ezért, annak sikerül.
- Nincsenek munkahelyek a 
közelben és ha valaki dolgozni 
akar Debrecenben, 22 000 Ft 
csak a bérlet.
- Amíg a minimálbér és a segély 
között továbbra is csak akkora 
lesz a különbség, mint m ostaná
ban, addig mindig lesz olyan, aki 
elgondolkodik azon, érdemes -  e 
munkát vállalnia. Vagy a segélyt 
megpótolja alkalmi munkával, 
és szinte ugyanott van.
- Vannak olyanok, akik szívesen 
nevelnek hozott gyerekeket. Ez 
nagy felelősség, nem is m in
denki vállalja fel. Pedig ez is egy 
munkalehetőség.

További sikeres munkát kívánok!

Vereb Csabáné

A Nyíracsád K ultúrájáért A lapítvány megköszöni mindazok 
támogatását, akik jövedelemadójuk 1%-val segítették kulturális 
céljaink megvalósulását. A felajánlott összeget 
tehetséges fiatalok tám ogatására,, testvérkapcsolatok ápolására 

kulturális programok támogatására fordítottuk.
A jövőben is számítunk segítő támogatásukra.
Alapítványunk adószáma: 18540154-1-09

Nyíracsád Kultúrájáért Alapítvány

Iskolai tábor Naleczówban
Lengyelországi testvértelepülésünk, Naleczów iskolái meg
hívtak bennünket 2006. júnoius 16-22-ig táborra, találkozóra 
Naleczówba.
Az utazás autóbusszal történik, szállás és étkezés a helyi kollégi
umban lesz, a programok helyben és a környéken. A tábor egyben 
jó alkalom az angol nyelv gyakorlására, a lengyel fiatalokkal való 
ismerkedésre.
Részvételi díj: 14 000 Ft 
Biztosítási díj: kb. 1600 Ft
Jelentkezni lehet Illés Gabriella igazgatóhelyettesnél

Nyíracsád, 2006-02-06

Felhívás
A Mozgáskorlátozottak Egyesületének 

fogadóórája megváltozott!!
A fogadó órák új időpontja:

Minden kedden: 8.00-14.30-ig 
Minden hónap 1. és 3. péntekén: 8.00-10.30-ig

D ánné M olnár Erzsébet csoportvezető

A Dózsa G yörgy M űvelődési Ház 2005-ben a m inisz
térium  által, eszköz beszerzésére k iírt pályázaton 
860.000 Ft állam i tám ogatást nyert el. Az ö n k o rm ány
zat által biztosíto tt önrésszel m egnövelt pályázati 
pénzből kü lönböző szakm ai eszközöket, táblát, á lló
fogasokat, irodai és k lubterm i bú torokat vásároltunk.

Diósné Kozma Erzsébet

Köszönet Varga Jánosnak!
A Nyíracsádi Óvoda minden dolgozója nevében megköszönöm 
Varga Jánosnak, (kertészmérnök, Sport u.) hogy több m int 5 éve 
szívesen látja a nagycsoportos gyermekeket az almáskertjében. 
Megköszönöm azt a nagylelkűséget, hogy évenként 20-30 láda 
almát ingyen ad óvodásainknak, ezzel hozzájárul a gyermekek 
egészséges táplálkozásához.

Kabály Ferencné 
vezető óvónő

Nyíracsádi Élet
Nyíracsád község havonta megjelenő lapja • Lapalapító: Nyíracsád Község 

Önkormányzata • 4262 Nyíracsád, Petőfi tér 8. • Tel./fax: (52) 206 001 

Szerkeszti a szerkesztőbizottság. • Főszerkesztő: Vereb Csabáné 

Tel./fax: (52) 207 271 • e-mail: ligetalj@freestart.hu 

Készült a Színforrás Kft. tördelésével a Kapitális Kft. nyomdájában, Debrecenben

Támogató szolgálat és közösségi pszichiátriai ellátás
T á jé k o z ta t ju k  a l a k o s s á 
got, hogy 2006. február 1-től 
Nyíracsádon támogató szolgá
latot és közösségi pszichiátriai 
ellátást biztosítunk.
A tám o g a tó  szo lgála t célja: 
a fo g y a ték o s  szem ély  sa já t 
lak ó h e ly é n , la k ó k ö rn y e z e 
téb en  tö rté n ő  segítése, é le t
v i te lé n e k  m e g k ö n n y í té s e  
elsődlegesen a lakáson kívüli

(köz)szolgáltatások elérésének 
segítségével, valam int önálló 
ságának m egőrzése m ellett a 
lakáson belüli speciális segít
ségnyújtás biztosítása. 
Feladataink közé tartozik: vész
helyzetek kialakításának meg
előzése, annak elhárítása, o tt
honi felügyelet ellátása, segítség 
nyújtás a higiénia m egtartásá
ban, közrem űködés az ellátást

igénybe vevő h á z ta rtá sá n ak  
vitelében, inform ációnyújtás, 
tan ácsad ás, ü g y in tézés, jogi 
problémák megoldásának segí
tése, szállító  szo lgáltatáshoz  
való hozzájutás megszervezése, 
pl. szűrővizsgálatokra történő 
szállítás.
Az ellátottak köre: siketek és 
nagyothallók, vakok és gyen
gén látók, értelm i fogyatéko

sok , m o zg ássze rv i fo g y a té 
kosok, autisták , halm ozottan  
fogyatékos
A közösségi pszichiátriai ellá
tás célja: a pszichiátriai be te
gek lakókörnyezetben történő 
közösségi alapú gondozása és 
pszicho-szociális rehabilitációja. 
F e lad a ta : a la k ó k ö rn y e z e t
ben tö r té n ő  seg ítség n y ú jtás 
az önálló életvitel fenntartásá

ban, háziorvossal való kapcso
la tta rtás  a gondozott á llapo
tának figyelemmel kísérésére, 
szociális és m entális g o n d o 
zás, orvosi vagy egyéb terápiás 
kezelés ösztönzése, figyelem 
mel kísérése, problémaelemzés, 
problémamegoldás, probléma- 
megoldó beszélgetések, a vál
tozta tásra  m otiváló tényezők 
feltárása.

Az e llá tá so k k a l k a p c s o la t 
ban bővebb felvilágosítást az 
Alapszolgáltatási és Bentlakást 
Nyújtó Szociális K özpontban 
(Nyíracsád, Petőfi tér 4.) lehet 
kérni személyesen, vagy telefo
non a 206-409 telefonszámon.

mailto:ligetalj@freestart.hu
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A köztemető használatának rendjéről
Nyíracsád Községi Ö nkorm ány
zat Képviselő-testületének 20/
2005.( X II.27 .) ÖR. rendelete

A köztem ető használatának 
rendjéről

Nyíracsád Községi Önkormány
zat Képviselő-testülete a tem etők
ről és a temetkezésről szóló 1999. 
évi XLIII. törvény 6. § (4), 41.§ (3) 
bekezdésében, valamint a 42. §- 
ában kapott felhatalmazás alapján 
a köztemető használatának rend
jéről az alábbi rendeletet alkotja:

Általános rendelkezések

A rendelet hatálya
1.§
(1) A rendelet Nyíracsád Községi 
Önkormányzat tulajdonában lévő 
köztemetőre terjed ki, amely 1273 
hrsz. alatt (Sport u. 17.) 4 Ha 2656 
m2 belterületen helyezkedik el.
(2) A köztemető és létesítm énye
inek üzemeltetéséről, valamint a 
temetkezési-, és e rendelet szerinti 
egyéb tevékenységek végzéséről 
az önkormányzat- a kegyeleti 
közszolgáltatási szerződés alap
ján- a szakmai követelményeknek  
megfelelő gazdasági szervezet (a 
továbbiakban: üzem eltető) útján 
gondoskodik.

Temetési helyek és tem etkezési 
szabályok
2 .§
(1) A köztemetőben a temetést 
felekezethez való tartozás vagy 
egyéb megkülönböztetésre való 
tekintet nélkül biztosítani kell. 
Polgári, valamint egyházi szertar
tással történő temetés egyaránt 
lebonyolítható.
(2) A temetés módjára, illetve a 
hamvasztásra az elhunytnak éle
tében tett rendelkezése az irány
adó, am ennyiben ez nem ró az 
eltemettető személyére aránytala
nul nagy terhet. Az elhunyt életé
ben tett rendelkezése hiányában 
az eltemetés módját és helyét az 
határozza meg, aki a temetésről 
gondoskodik, vagy arra köteles 
lenne, de a temetésről más szerv 
vagy személy úgy gondoskodik, 
mintha az elhunyt saját halottja 
volna.
(3) A temetésről sorrendben a 
következők kötelesek gondoskod
ni:
a) aki a temetést szerződésben  
vállalta,
b) akit arra az elhunyt végrende
lete kötelez,
c) végintézkedés hiányában az

A Buzita tanyán élő  K erezsi 
G yu la  juhászatából h avon 
ta m integy  száz bárány indul 
útnak O laszország felé. Több 
m int tíz év  kem ény m unkájá
val érte ezt el, do lgozott éjjel 
nappal feleségével K ata lin n al 
együtt, ma p ed ig  m ár fiai, a 13 
éves G ergő , és a 11 éves V in ce  
is besegít a gazdaságba. 
M eg n ég y szerez ték  az á llo 
m ányt
1991-ben 17 juhval indította  
vállalkozását, m a p ed ig  már 
ezer anyajószág béget az akol- 
ban. Tanult szakm áját, a m ező- 
gazdasági növényterm esztést  
m ind össze néhány év ig  g yak o
rolhatta, am ikor felszám olták  
az állam i gazdaságot. M ivel 
elhelyezkedni nem  tudott, 
válaszút elé állította a sors, vagy  
m unkanélküli lesz, vagy  m eg
próbál saját erejéből b o ld o g u l
ni. A kkor vette m eg a juhokat. 
-  M ajdnem  tíz év ig  laktunk  
benn a faluban, 250 birkát tar

elhunyt temetéséről az elhalálozá
sa előtt vele együtt élő házastársa 
vagy élettársa,
d) az elhunyt egyéb közeli hozzá
tartozója (Ptk. 685. §. (b)) a törvé
nyes öröklés rendje szerint.
(4) Ha temetésre kötelezett sze
mély nincs, ismeretlen helyen 
tartózkodik, vagy a kötelezettsé
gét nem teljesíti, az eltemetésről 
Nyíracsád Község Önkormányza
ta köteles gondoskodni.
(5) Ha a temetés közköltségen tör
ténik, a temetés módját a Polgár- 
mesteri Hivatal határozza meg.
3.§
(1) A köztemető területén tem e
tésre szolgálnak:
a) egyszemélyes sírhely
b) kétszemélyes sírhely
c) családi sírhely
d) gyermeksírhely
e) urnafal (urnasírhely)
f) kiemelt sírhely
A sírhelyek kijelölését a temető 
bővítési és parcellázási terve tar
talmazza.
(2) A parcellák kiadása a parcellá
zási terv szerint sorban, folyama
tosan történik. A temetési hely
gazdálkodás szabályait a temet- 
tető kívánságaival egyeztetve kell 
betartani.
(3) A sírokat egymástól minim um  
0, 60 m, maximum 1 m távolság
ra kell elhelyezni. Temetési helyet 
a kiváltásra kijelölt helyen lehet 
megváltani, melynek kijelölése 
az üzemeltető feladata, melyről a 
lakosságot a Polgármesteri Hiva
tal útján értesíti.
(4) Az egyes temetési helyek 
méretei:
a) az egyszemélyes, gyermek sír
hely mérete: 220x100 cm
b) kétszemélyes sírhely mérete: 

200x220 cm
c) családi sírhely mérete:

250x200 cm
d) urnasírhely (urnafal) mérete: 

25x25 cm
(5) Rátemetésre vonatkozó enge
délyt csak akkor lehet adni, ha a 
sírhely táblát még nem zárták le, 
és a később eltemetettek részére 
sírhely esetén a 25 év nyugvási idő 
biztosítható.
a) rátemetés esetén a sírhely 
kiképzése 250 cm mélységre tö r
ténik, és a rátemetés költsége az 
első megváltástól érvényes.
b) a rátemetésre vonatkozó enge
délyt a fenntartó a sírnyitásra 
vonatkozó szabályok betartása 
mellett adhatja meg.
4.§
(1) Az egyes temetési helyekért az 
elhunyt hozzátartozójának, illet-

tottunk, de néhány évvel ezelőtt 
rájöttünk, ha t isztességesen  m eg  
akarunk élni a juhászatból, az 
egyetlen  járható út, ha tovább  
fejlesztjük az állom ányt. Akkor 
költöztünk ki a tanyára, ahol 
sokkal nagyobb a hely, közel a 
legelő. D ön tésü n k  helyesnek  
bizonyult, n égy  év  alatt m eg
négyszereztük  a juhok számát. 
Katalin, a felesége úgy foga l
m az, olyan a m unkájuk, m int 
egy m ókuskerék, ha elkezdték, 
n ehezen  lehet kiszálln i belőle, 
pedig  néhányszor, egy -egy  kri
tikus pontnál az ő fejükben is 
m egfordult, h ogy  abbahagyják. 
A kár e g y  sz ü lé sze ten
-  (ól hangzik az ezer darabos 
állom ány, de nagyon kem ény  
m unka ez. -  fogalm az Gyula.
-  Szinte egybefo lynak  az 
ünnepek  a hétköznapokkal, 
az éjjelek a nappalokkal. A juh  
nagyon kényes jószág, ilyen  
darabszám nál szinte állandóan  
köztük kell lenni. Legyen előt-

ve az eltemetésre kötelezettnek 
sírhelydíjat kell fizetnie, melynek 
mértékét a rendelet 1. sz. mellék
lete határozza meg.
(2) A temetési helyek használati 
jogának megváltási időtartama 
egységesen 25 év.
(3) A használati idő eltelte után a 
temetkezési helyek újabb ciklusra 
válthatók meg. A meghosszabbítás 
legrövidebb időtartam a 25 év.
(4) Az újraváltási díj összege meg
egyezik a m indenkor érvényben 
lévő első megváltási díj összegé
vel.
Temetkezési szolgáltatások
5.§
(1) Temetkezési szolgáltatások:
a) temetésfelvétel
b) az elhunytnak a kegyeleti igé
nyeknek megfelelő temetésre 
való-az egészségügyi szolgáltató 
halott-kezelési feladatkörébe nem 
tartozó és az egészségügyi intéz
mény területén kívül végzett-elő
készítése,
c) a temetéshez szükséges kellé
kekkel való ellátása,
d) ravatalozás,
e) búcsúztatás,
f) sírhelynyitás és visszahantolás,
g) sírba helyezés,
h) halottszállítás,
i) hamvasztás és urnakiadás, 
j) urnaelhelyezés,
k) exhumálás,
1) újratemetés.
(2) Teljes körű temetkezési szol
gáltatási tevékenységet az üzemel
tető végez. A temetkezési szolgál
tatások igénybevétele kötelező.
(3) Az engedéllyel rendelkező 
temetkezési vállalkozók tem et
kezési szolgáltatása esetén, azok 
az 1. számú mellékletben megha
tározott díjat kötelesek fizetni az 
üzemeltetőnek, (létesítmény hasz
nálati díj)
(4) A temetőben a (1) bekezdésben 
rögzített szolgáltatásokon kívül 
kizárólag síremlék állítási tevé
kenységet lehet végezni, melyért a 
vállalkozónak síremlékenként -  a 
rendelet 1. sz. mellékletében meg
határozott- tem ető-fenntartási 
hozzájárulási díjat kell fizetnie az 
üzemeltető részére.

N yilvántartások vezetése
6 .§

(1) A temetőben - a  kegyeleti 
jogok gyakorlása céljából- a tem e
tési helyekről az üzemeltető nyil
vántartásokat vezet. A temetési 
helyek nyilvántartására a nyilván
tartó  könyv szolgál.
(2) A nyilvántartó könyv a követ
kező adatokat tartalmazza: folyó

tük takarmány, víz , figyelni kell 
m elyiknek, m i baja, és az ellés 
is szinte folyam atos. Kerezsi 
G yula azt m ondja, sokszor úgy  
érzi magár, m int egy szü lésze
ten, ahol ő  a doktor, m ár pedig  
egy  jó  orvosnak  m ind ig  a b ete 
gei közt a helye. A gazda m eg  
is tesz m ind en  tőle telhetőt, de 
m ég így is 5 -10  % -os az éves  
vetélési arány. - A  bárányok  
egy  ideig  az anyjukkal vannak,

majd „iskolába” tesszük őket. Ez 
azt jelenti, h o g y  m inden  nap 
néhány órát k isebb nagyobb

szám, a temetés (urnaelhelyezés) 
napja, az elhalt családi neve és 
utóneve, születési családi és u tó
neve, születési ideje, anyja neve, 
legutolsó lakóhelyének a címe, az 
elhalálozás időpontja, a sírhely
tábla, sírhelysor, temetési hely 
száma, valamint az eltemettető, 
illetve a temetési hely felett ren
delkezni jogosult személy neve, 
lakcíme, és a síremlékre vonatko
zó bejegyzések.
(3) Az ismeretlen holttest eseté
ben a nyilvántartó könyvbe be kell 
vezetni az eljáró hatóság nevét, az 
eljárás ügyszámát.
(4) Az üzemeltető a nyilvántar
tó könyv adatai alapján a temető 
nyitvatartási ideje alatt köteles 
felvilágosítást adni az elhunyt sze
mély temetési helye után érdeklő
dőnek.
(5) A tem ető üzemeltetője köte
les gondoskodni a nyilvántartó 
könyvbe bejegyzett (tárolt) sze
mélyes adatok biztonságáról.
(6) A nyilvántartó könyvhöz betű
soros névmutatót kell vezetni, 
mely az eltemetett halottak nevét 
és sírhelyeik pontos megjelölését 
tartalmazza. A nyilvántartásnak 
tartalm aznia kell a megváltásra 
jogosult személy nevét és címét.
(7) Halottat csak halott-vizsgá- 
lati bizonyítvány alapján lehet 
eltemetni, vagy elhamvasztani. 
A halott-vizsgálati bizonyítvány 
egy példányának megőrzéséről az 
üzemeltető gondoskodik.
(8) A nyilvántartási adatokról 
tájékoztatást- a halott nevének, a 
temetés időpontjának és a tem et
kezés helyének kivételével-csak 
bírósági és hatósági eljárásokhoz 
lehet adni.
(9) A nyilvántartó könyvbe be kell 
vezetni az urnakiadást, urnaki
emelést.

A temető működési rendje
7. §
(1) A köztemető nyitva tartása: 
március 1-jétől szeptember 30-ig:
06.00-20.00 óráig
október 1-jétől február 28-ig:
07.00-18.00 óráig
október 28-tól november 5-ig:
0.00-24.00 óráig
(2) A nyitva tartás rendjét a temető 
bejáratánál ki kell függeszteni.
8 .§
(1) A temetkezési hely birtokosa 
által végezhető munkák:
a) egynyári, vagy évelő lágyszárú 
dísznövények ültetése, ápolása
b) cserepes, vágott-és művirág, 
koszorú elhelyezése,
(2) A sírhely birtokosa köteles a 
sírhely gondozását, gyomtalanítá
sát rendszeresen elvégezni.
(3) A temetőben végzendő 
munkát a sírgondozás kivételével

csoportban  az anyjuktól külön  
töltenek. - m agyarázza Gyula  
-  A m ásik  gon d ot a juhok  érzé
keny lába okozza, am ire nagyon  
kell v igyázn i, Ezért télen is 
kihajtjuk őket m ind en  nap 3-4  
falkában, csak a k özelellősek  és 
a gyengefiasak m aradnak benn. 
A h ó takarítja, hűti, rendben  
tartja a lábukat.
K észü ln ek  a tavaszi n yírásra  
K erezsi G yula m unkáját a csa 

ládon kívül három  juhász is 
segíti, a téli hónapokban  n a p o n 
ta 70 - 100 ezer forint értékű

az üzemeltetőnek be kell jelente
ni. Az üzemeltető a bejelentések
ről nyilvántartást köteles vezetni, 
amely tartalmazza a bejelentés 
és a m unka megkezdésének idő
pontját, a m unka helyét, megne
vezését, az építtető és kivitelező 
nevét, címét.
(4) A temetési helyen túlterjeszke
dő, közízlést sértő vagy oda nem 
illő felirattal ellátott síremléket 
tilos elhelyezni.
(5) A felállítandó síremlék tervét 
az elhelyezés előtt az üzemeltető
nek be kell m utatni és ezt nyilván
tartásba kell venni.
(6) A síremlék összeállításakor 
a vállalkozó köteles csapolásos 
technológiával az emlékrészt és a 
vázákat a lépcsőhöz rögzíteni.
(7) A síremlék köré szilárd burko
latú kísérőjárda építhető, a sírhely 
határain belül.
(8) Az előírt engedély hiánya vagy 
attól való eltérés esetén az üzemel
tető:
- a sírhely birtokosát határidő 
kitűzésével felhívja a sérelmes 
állapot megszüntetésére,
- a felhívás eredménytelensége 
esetén a szükséges munkát elvég
zi (elvégezteti) és annak költségét 
áthárítja a sírhely birtokosára.
(9) A tem etőben vállalkozásszerű
en munkát végző köteles betarta
ni az e rendeletben meghatározott 
feltételeket. A munkavégzés során 
a szomszédos temetési hely nem 
sérülhet, az eredeti állapot nem 
változhat meg. A m unka ideje 
alatt a temetési helyek látogatását 
nem lehet akadályozni.
(10) A temető területé
ről sírkövet, síremléket és fejfát- 
vagyonvédelmi okokból- csak a 
temető üzemeltetőjének történt 
előzetes bejelentés után szabad 
kivinni.
(11) A temetőben enge
dély nélkül elhelyezett és a temető 
rendjét zavaró tárgyakat a temető 
tulajdonosa, üzemeltetője jogosult 
eltávolítani.

13.§
(1) A temetőt látogatók 
panaszaikat a Panaszkönyvbe 
bejegyezhetik. A tem etőfenntartó 
a panaszokat köteles kivizsgálni, a 
vizsgálat eredményéről a panasz
tevőt tájékoztatni.
(2) A tem ető üzemeltetője 
gondoskodik a temető tisztántar
tásáról, a hulladékgyűjtő edények 
tartalm ának elszállításáról.

Szabálysértési rendelkezések
9. §
Aki

a) a tem etőben a temető üze
meltetőjének engedélye nélkül 
járművel behajt,

takarm ányt tesznek  a juhok  
elé, am inek  nagy részét m aguk  
term elik  m eg  saját földjükön, 
ahol m eg  az időjárás a legn a
gyobb  úr. -  Volt m ár rá példa, 
h o g y  egy  hatalm as eső  m iatt 
három  hold  anyaszéna m ent 
tönkre, de az is előfordul, hogy  
éjszaka bálázunk, hogy  m inél 
ham arabb biztonságba tudjuk  
a takarm ányt. K erezsiék ig y e
keznek m egfeleln i nem csak  a 
hazai, de az u n iós elvárásoknak  
is, ezért pályázati segítséggel 
tavaly takarm ánytárolót ép ítet
tek az előtt gépeket vásároltak, 
a k özeljövőben  szolgálati lakást 
szeretnének  ép íten i a juh ászok 
nak. A téli napok a szokott rit
m usban telnek a tanyán, az első  
igazi nagy esem én y  a m árcius 
végi birkanyírás lesz, am i a 
gazda szerint o lyan , m int egy  
nagy tanyasi ünnep.
/  A cikk rövidebb változata  
m egjelent a N apló február 7-ei 
szám ában /

Kedves Györgyné Zilahi Enikő

b) a temetőbe - vakvezető 
kutya kivételével- állatot bevisz,

c) a tem etőben szemetel 
szabálysértést követ el és 

10.000 Ft-ig terjedő pénzbírsággal 
sújtható.

Záró rendelkezések
10,§
A rendelet 2006. január 1-jén 
lép hatályba. Ezzel egyidejűleg a 
2/2002. (II. 14.) ÖR. rendelet hatá
lyát veszti.

Dr. Katona Gyula s.k. 
polgármester 

Varga Györgyné s.k.
jegyző

1. sz. melléklet

A nyíracsádi köztem ető sírhely
dijai:
a) egyszemélyes, gyermek sírhely 
4.520.-Ft+ÁFA
b) kétszemélyes sírhely

6.780.-Ft+ÁFA
c) családi sírhely 2x2 személyes

13.910.-Ft+ÁFA
d) urnafülke falban

5.650.-Ft+ÁFA
e) kiemelt sírhely

17.390.-Ft+ÁFA

kenvséget végzők tem ető-fenn- 
tartási hozzájárulási díja:
483.-Ft+ÁFA /síremlék 
A tem etői létesítm ények  jlje tye 
az üzem eltető által b iztosíto tt 
szolgáltatások igénybevételéért 
a tem etkezési szolgáltatók által 
fizetendő diiak:
- hűtés 3.500.-Ft/nap
- sírhely nyitás, normál (sírásás, 
sírnyitás) 12.000.-Ft
-visszahantolás 7.400.-Ft
- sírhely nyitás mélyített

15.000.-Ft 
-visszahantolás 8.700.-Ft
- sírhely nyitás gyermek

5.000.-Ft
- visszahantolás 2.400.-Ft
- urna sírhely nyitás 2.500.-Ft 
-visszahantolás 1.200.-Ft 
létesítmény használati díj:

15.000.- Ft+ÁFA/szertartás

Nyíracsád 
a IMET-en

A m int szélesed ik  az Inter

net használata a világban, 

úgy M agyarországon is, sőt 

N yíracsádon is egyre több  

lakásban van Internetes elér

hetőség.

Aki szeret a N ET -en keres

gélni -  szörfözni -  az több  

hon lapon  is m egtalálhatja  

pl. N yíracsádot:

K özülük leírok néhányat. ló  

keresgélést kívánok.

w w w .szeporszag.hu

w w w .iranym agyarorszag.hu

w w T V .te rk e p cen tru m .h u

w w w .m agyartem plom ok.hu

w w w .tem plom aink .hu

w w w .geocatch ing.hu

w w w .vendegvaro.hu

w w w .gyaloglo .hu

w w w .turistautak.hu

A keresés m ásik  m ódja, ha 

m ondjuk a G oo g le  k ereső

be beírjuk N yíracsád nevét 

és a m agyar nyelvű  keresés

re kattintunk. M eg fogunk  

lep őd n i, hogy  hány találatot 

ír ki a kereső. Ezek közül 

az érdekesebbeket érdem es  

m egn yitn i és tájékozódni, 

m it is írnak N yíracsádról.

Vereb Csabáné

„Iskolába" járnak a juhok is

http://www.szeporszag.hu
http://www.iranymagyarorszag.hu
http://www.magyartemplomok.hu
http://www.templomaink.hu
http://www.geocatching.hu
http://www.vendegvaro.hu
http://www.gyaloglo.hu
http://www.turistautak.hu
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Estig állt a bál
A farsangi időszak kellős közepére, február 10-én délutánra 
szervezte az Ady Endre Általános Iskola diákönkormányza
ta hagyományos maszkabálját, melyet minden évben a helyi 
művelődési ház nagytermében rendeznek, 
ylányokkal viaskodtak, a tavasztündér jó időt ígért, de eljött 

Afrikából a fűszoknyás néger lány is az oroszlán kíséretében. 
A csoportos jelmezesek versenyében tapsolhatott a közönség a 
kis kertészek, egy egész foci csapat, a kommandósok produkci
ójának, valamint a Csacska csajok tánckoreográfiájának is.

Az Ady Endre Általános Iskola Diákönkormányzata ebben az 
évben is megrendezte a hagyományos farsangi mulatságot. A 
diákok m ár nagyon várták február 10-ét, az álarcos bál napját. 
A szorgos szervezőmunka meghozta gyümölcsét. Különösen az 
alsót tagozatos tanulók tekintették magukénak a jelmezes meg
mérettetést.
49 egyéni jelmezes vonult fel a zsűri és a közönség előtt. A néger 
lánytól a kiscicáig ötletesebbnél ötletesebb változatokat láthat
tunk.
Csoportos jelmezek is szép számmal mutatkoztak be. 6 csoport, 
mintegy 110 fővel mutatta be produkcióját. A csoportok között 
láthattunk szorgosan, sok munkával elkészített jelmezeseket, és 
zenés, táncos produkciókat is. Szinte nem is lehetett kiválaszta
ni a legjobbat, hiszen mindegyik ötletes, színvonalas volt.
A jelmezesek bemutatkozása után a felső tagozatos tanulók este 
8 óráig táncoltak a diszkóban.

Kovács Ferencné 
A Diákönkormányzat vezetője

Farsang az óvodában
Óvodánkban a farsang február 8-án volt.
A farsangra való készülődés m inden csoportban nagy izgalom
mal telt. A csoportvezető óvónők a gyermekekkel együtt elké
szítették a farsangi dekorációt, amivel, a gyermekekkel együtt, 
közösen díszítették a csoportszobákat. Volt itt ragasztás, lufifújás, 
rajzolás, vágás. Jó volt bemenni a csoportokba, mert valóságos kis 
műhelymunka folyt mindenütt. A nagy készülődésnek meg is volt 
az eredménye. A csoportszobák gyönyörűek lettek. A díszítésen 
kívül a gyermekek örömmel újságolták nekünk, hogy ők minek

öltöznek fel a farsangon. Volt itt királylány, királyfi, háremhölgy, 
puli kutyuska, méhecske, oroszlán, kisvonat, indián, varázsló, pók
ember, tini nindzsa, katona, kalóz, pillangó, tavi tündér, virágocs- 
ka, Zorro, angyalka, szakács, Piroska, dinó, cica, betörő, cowboy, 
bohóc, muskétás. Akik nem öltöztek jelmezbe, azoknak az óvó 
nénik farsangi szemüveget készítettek. A farsangi mulatság dél
előtt 10-től délután 4 óráig tartott. A farsang zárópontja a közös 
fényképezkedés volt a tornateremben.
A színes gyermek kavalkád mindnyájunknak felvidította a szívét, 
m ert ezek az apró gyermekek igazán gyönyörűek voltak.

Kabály Ferencné 
vezető óvónő

50 éves házassági évfordulók
Gratulálunk.
Munkácsi György és fele
sége Lakatos Erzsébet 
2006. febr. 4-én ünnepelte 
50. házassági évforduló
ját. A házaspárt ebből az 
alkalomból köszöntötte 
családja: fiuk, 2 lányuk és 
8 unokájuk.

Tóth József és 
Molnár Veronika 
2006. január 7-én 
ünnepelték 50. 
házassági évfor
dulójukat. Sze
retettel köszön
tötte családja és 
unokái.

Húsz év után ismét szól a rádió

Az általános iskola tanárai leg
alább olyan nagy izgalommal 
várták a február hetedikét, 
mint a diákok, egy-egy nagyobb 
műsort, nevezetesebb ünnepet, 
vagy esetleg a szünidő kezdetét 
előzi meg ilyen izgalom. Febru
ár elején azonban nem volt sem 
ünnep, sem esedékes tanítási 
szünet, a nap eseménye mégis 
beírta magát az iskola történeté
be. Húsz év után ismét megszó
lalt az iskolarádió.
A mai harmincasok talán még 
emlékeznek arra az időre, 
amikor több évtizeddel ezelőtt 
még minden terem falán ott 
lógtak a fehér hangszórók, de 
aztán az első nagyobb átépí
tésnél, felújításnál szép lassan 
leszerelték valamennyit.
A legutóbbi iskolabővítésnél a 
tetőtéri részt úgy alakították ki, 
hogy a nevelői szoba mellett a 
stúdiónak is legyen helye. Feb
ruár elejére lettek kész a szere

lési, berendezési munkálatokkal, 
Vereb Csaba igazgató pedig 
hetedikére tűzte ki az első adás
napot. Úgy fogalmazott, hogy 
az iskolarádió segít majd az 
információáramlás szélesítésé
ben, a diákönkormányzat, tanu
lók, pedagógusok munkájának 
m ind jobb megismerésében. Az 
első adásnapon is természete
sen elsőként igazgató úr szólt a 
diákokhoz, akiknek jó szórako
zást, a lelkes szerkesztő csapat
nak pedig színvonalas, kitartó 
munkát kívánt.
Kedden és csütörtökön 
A diákönkormányzat Kovács 
Ferencné patronáló tanár veze
tésével egy kis közvélemény 
kutatást végzett a tanulók köré
ben arról, mit tűznének legszí
vesebben műsorra. A diákok 
persze ontották az ötleteket, 
melyeknek nagy része valóban 
használható a későbbiek folya
mán, de a műsor szerkesztői

máris igyekeztek figyelembe 
venni a diákok kívánságait.
Az iskolarádió egyelőre kísérleti 
jelleggel kedden és csütörtökön 
szólal meg háromnegyed nyolc
kor és a hosszú szünetben. Az 
első adásnapon Macsi Zsuzsi és 
Senger M árti a m űsort ismer
tette, Puskás Evelin és Bálega 
Vivien az aktuális híreket 
olvasta be, Barna D óri, Béres 
Petra a sport és kulturális ver
senyek eredményeiről számolt 
be, Kovács Bence pedig mesét 
m ondott a hallgatóknak, akik 
pisszenés nélkül hallgatták végig 
az első adásnap műsorát. Azóta 
túl van a stáb az első heteken, 
készítettek már riportot a fel
vételiző nyolcadikosokkal, az 
Útravaló program résztvevőivel, 
a szépkiejtési verseny győztesei
vel, mögöttük van egy jól sike
rült Valentin-nap is, s ami a leg
fontosabb, hogy a tarsolyukban 
számtalan jó ötlet lapul még. A 
m űsor szerkesztését és műszaki 
vezetését Kedves György peda
gógus tartja kézben Hudácskó 
Szilvia frissdiplomás segítsé
gével, de a diákok fordulhat
nak ötleteikkel, javaslataikkal 
Kovács Ferencnéhez, a diák
önkormányzat patronáló taná
rához is. A jövőben villámver
senyeket, nőnapi különadást, 
évfordulónaptárt, és sok más 
érdekességet terveznek még a 
lelkes diákstáb tagjai.

Kedves Györgyné Zilahi Enikő

A Magyar Kultúra Napját 
ünnepeltük a Községi Könyvtárban

2006. január 23-án hétfőn a Magyar Kultú
ra Napját Ünnepeltük a Községi Könyvtárban. 
Január 22. Kölcsey Himnuszának születésnapja. 
1823-ban, ezen a napon nyerte el a mű végső for
máját. 2002-től Nyíracsád Község Önkorm ány
zata Oktatási -  Kulturális és Sportbizottsága, a 
Nyíracsád Kultúrájáért Alapítvány Szervezésében 
a Községi Könyvtárban kerül megrendezésre. Az 
ünnepségen részt vettek az intézmények vezetői, a 
helyi alkotó művészek, mindazok, akik a település 
kulturális, művészeti munkáját segítették.
Ebben az évben meghívott vendég volt Tóth-Máthé 
Miklós író-színművész és Tóth Imola színművész, 
aki nemrég végzett a Színművészeti Főiskolán. 
Ünnepi köszöntőt m ondott Dr. Katona Gyula pol
gármester.
Az elmúlt évben június 22-én volt a Malom Galé
ria ünnepélyes megnyitója. Az épületben kapott 
helyet a Prokop gyűjtemény, valamint Holló 
László alkotásai.
Itt láthatók a helyi alkotók kiállításai is. Dr. Katona 
Gyula polgármester ezúton fejezte ki köszönetét 
alkotó munkájukért.
„Egy település életében az alkotás ügye, állapo
ta meghatározó jelentőségű. Nyíracsád Község 
Önkormányzata arra törekedett, hogy az Általá
nos Iskola teljes felújításával, rekonstrukciójával

a XXL század és az uniós követelményeknek is 
megfelelő körülmények között tanuljanak az itt 
élő gyerekek” - idézet a Polgármester beszédéből. 
Az iskola az Ady Endre költő nevét vette fel. 
Ünnepségünkön Kölcsey mellett Ady szellemét 
idéztük meg. Alkalmi kiállítással tisztelgett a 
könyvtár a költő nagysága előtt.
Elkészítettük az Ady ajánló bibliográfiát, mely a 
könyvtár gyűjteményében található Ady műveket, 
Adyról szóló könyveket, valamint verseinek elem
zését tételesen felsorolva tartalmazza bízva abban, 
hogy a tanulók és a magyar szakos tanárok hasz
nát veszik a jövőben.
Az elhangzott Ady versek és énekszámok a szín
művészek tolmácsolásában felejthetetlen perceket 
szereztek. Az azt követő vendéglátás során még

fölcsendült néhány énekszám, anekdota és gyö
nyörű vers, mely meghatározta a kötetlen beszél
getés hangulatát.
A polgármesteri köszöntő végén elhangzott: 
Kívánok m indenkinek gazdag életutat, alkotó 
kedvet a művészeknek, kérem hogy a jövőben 
képviseljék, menedzseljék, segítsék Nyíracsád kul
turális életét.

Kövér Gáborné
könyvtárvezető
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Vállalkozóink az ACSAD EXPO-n
Ezzel a címmel indítottunk sorozatot újságunkban. Célunk, hogy bemutassuk a III. ACSÁD EXPO-n kiállító, Nyíracsádi vállalkozó cégeket és azok telephelyeit.

ZSOKA ESKÜVŐI RUHASZALON

Cégtulajdonos: Barna Jánosné 
Székhely: N yíracsád Rákóczi u 
27.
Telefon és fax: 52/206 181 Mobil:
06 30 338-3152
Honlap:
h ttp ://eskuvoiruha.click.hu 
Szolgáltatások: M enyasszonyi,
menyecske, kísérő, koszorúslá
nyi, elsőáldozási ruhák  és kellé
keik, farsangi jelm ezek kölcsön
zése.

Az Acsád Expo -  n minden évben 
Megcsodálhatjuk a menyasszonyi, 
Menyecske és koszorúslányi ruha
költeményeket, a Barna lánosné 
Mtal szervezett ruhabemutatón. 
A menyasszonyi ruhabemuta- 
to manökenjei a cég vezetőjé
nek saját lányai és még néhány 
nyíracsádi kis és nagylány. Mégis 
Minden úgy megy, mint a hivatá- 
s°s manökenekkel megrendezett, 
1gazi divatbemutatón.
Szeretnék nagyon sok mindent 
^mondani erről a vállalkozásról, 
de ő lépten, nyomon visszatart, 
"em szeret tolakodó, dicsek- 
Vo lenni, mert nincs is miért 
'  mondja ő.
' Mennyi munka áll egy ruhabe- 
Mutató sikere mögött?

- Egy ilyen divatbemutatón 
minden apró részletre figyelni 
kell, a lépések hosszától kezdve, 
a bevonulás sebességén, sor
rendjén, irányán át, a tartásra, 
a mosolyra, a ruha ringására, 
a kiegészítőkre, a frizurára, a 
sminkre, a kísérő zenére stb.
- Hol lehet ezekre az ismeretekre 
szert tenni?

-Sokat jelent a gyakorlat. Har
madik alkalommal állítottunk 
ki az Acsád Expo-n. Debreceni 
kiállításokon is részt veszünk, 
több bemutatót rendeztük 
már, és jelen szoktunk lenni a 
novemberi, budapesti szakmai 
kiállításokon. Ez év januárjá
ban, a Lovardában vettünk részt 
egy kétnapos esküvői kiállítá
son, ahol több céggel együtt mi 
is kiállítottuk kollekciónk egy 
részét. Kb. 50 kiállító volt, de 
csak mi tartottunk bemutatót a 
ruhaszalonok közül. Bemutató 
megrendezése nagy megmé
rettetés, hisz itt jelen vannak a 
szakma nagyjai.
A lányok is mindig komolyan 
készülnek a bemutatóra, ami 
m indig nagy sikert arat a közön
ség körében. Ez aztán újabb lel
kesedést ad. Ezúton is szeretném 
megköszönni munkájukat 
Erzsiké szalonjának ablakán 
át kivillannak a menyasszonyi 
ruhák fehér gyöngyei, fodrai. 
Odabenn kellemes hárfazene 

fogad. A füstölőből 
finom illat száll.
- Mikor van nyitva 
az üzlet?
Egész nap elérhető 
vagyok, de szere
tem, ha a menyasz- 
szonyok előre beje
lentkeznek, mert 
egy teljes próba 2-3 
óra hosszáig tart és 
szeretek mindenkire 
időt fordítani, nem 
jó, ha kapkodni kell. 
Szívesen fogadok 
este és hét végén is, 
mert tudom, hogy 
sokan akkor érnek 
rá.
- Hogy indult a vál
lalkozás?
Eleinte néhány 
ruhával indultunk,

E gyütt Egy másér t

2006. januárjában az Önkor
mányzat nevében pályázatot 
gyújtottunk be az aktív időskor 
es a generációk együttm űködé
sének támogatására. A pályá
z to t Az Ifjúsági, Családügyi, 
^ociális és Esélyegyenlőségi 
Minisztérium írta ki, a Mobilitás 
Pályázati Igazgatóságán keresz
t i -  A támogatás felhasználása 
s°rán az aktív időskor fenntar
tását célzó, valamint az idősebb 
es fiatalabb generációk közös

kulturális, oktatási, hagyomány- 
őrző, rekreációs tevékenységeit 
céloztuk meg.
A programban részt vesznek a 
Nyugdíjasok Klubjának tagjai,

az Általános Iskola diákjai, a 
Lendület Egyesület fiataljai és 
együttműködő partnerként 
a Nyugdíjasok Hajdú-Bihar 
Megyei Képviseletének tagjai. 
A pályázati program keretében 
hétfői és csütörtöki napokon 
találkozunk.

vei, batikolással, textilfestéssel 
és számítógépes ismeretek
kel bővíthettük tudásunkat. 
A későbbiekben nyugdíjasok 
úszásoktatását tervezzük.
Az együtt töltött felszabadult, 
vidám órák alatt egy új világ 
bontakozhat ki a program so
rozatban való részvétel során 
mind az időseknek, mind pedig 
a fiatalabb generációnak.

Programokat két részre 
osztottuk.
A vállalt időszak első részében a 
pályázott összeget a generációk 
közötti együttműködés és szo
lidaritás megerősödését célzó 
programsorozatra fordítjuk, 
amit később a Görög Katolikus 
Szociális Kulturális és Ifjúsági 
Szolgáltató Központban (ami 
őszre fog elkészülni) kamatoz
tatni fogunk.
Ebben az időszakban az üveg
festésen keresztül a csuhébaba 
készítésével, régi ételek főzésé

Mindenki tanulhat újat. Az 
idősek a modernizáció vívmá
nyaival ismerkedhetnek meg és 
a gyerekek segítségével elsajátít
hatják a számítástechnika alap
vető lépéseit. A fiatalok meg
ismerkedhetnek egy „eltűnt” 
világgal, a nagyszülők gyermek
korával, ahol a technika még 
nem szigetelte el az embereket 
egymástól.

Szabó Ildikó

Elronthatatlan túrógombóc
Hozzávalók:

A gombóchoz: 25 dkg túró, 1 
dl búzadara, 2 evőkanál tejföl, 2 
evőkanál olaj, 2 tojás, 2 evőkanál 
cukor
A tálaláshoz: zsemlemorzsa, olaj, 

J y  porcukor, tejföl
Elkészítés este:

'  . A túrót villával szétnyomkodjuk, a
tojásokat szétválasztjuk,és a fehér

jét habbá verjük a 2 evőkanál kristálycukorral. A túróhoz hozzá
adjuk az olajat, a tojások sárgáját, a tejfölt, és alaposan kikeverjük. 
Ezután belekeverjük a búzadarát, és a végén a habbá vert tojás- 
fehérjét is óvatosan beleforgatjuk. Csipet sót is keverhetünk bele. 
Egy egész éjszakára betesszük a hűtőbe.
Másnap vizes kézzel nem túl nagy (kb. szilva nagyságú) gom bó
cokká formázzuk, kifőzzük. Miután feljön a víz tetejére, még 7-10 
percet főnie kell (az első gombócot vágjuk szét, hogy megfőtt-e). 
Közben olajat hevítünk egy serpenyőben vagy lábasban, arany
színűre pirítjuk benne a morzsát, és a kifőtt gombócokat megfor
gatjuk benne. Tejföllel és porcukorral kínáljuk.
Megjegyzés:
Miután összekeverjük a hozzávalókat, elég lágy masszát 
kapunk, de ne tegyünk hozzá búzadarát, másnapra tökéletes 
lesz! (Ha esetleg másnap mégsem tudnánk formázni, max. 2 
evőkanál grízt tegyünk hozzá, de ezután is állnia kell 1-2 órát. 
Ha nem akar a víz tetejére jönni a gombóc kb. 5 perc főzés után, 
akkor fakanállal óvatosan piszkáljuk meg.

néz ki, mint egy kis szökőkút, 
csak csokoládé folyik belőle. 
Gyümölcsöt tálalnak mellé, 
amire rá kell folyatni a csokolá
dét. Nagyon finom.
- Kezemben van egy névjegykár
tya, aminek a tartalmával már 
megismerkedtünk az írás elején. 
Ezen kívül hol szerezhetnek tudo
mást a hölgyek a szolgáltatásai
tokról?
- Hirdetésekből, cégkatalógus
ból, Esküvői Iránytű c. folyóirat
ból, és a Cívis Menyegzőből.
A honlapunkat is látogatják, 
volt már olyan vendégünk, aki 
onnan választott ki bennünket. 
-Álmai ruhája tízezrekkel kerül
het kevesebbe...és: Minőség -  ele
gancia -  szolid árak - olvasom a 
honlapon
- Igen, ez a két mondat cégünk 
mottója.

A sok szép menyasszonyi ruha 
fényképe alapján könnyebben 
választhat, aki felkeresi a hon
lapot, aztán már csak a próba 
következik Erzsikénél, kellemes 
környezetben.

Vereb Csabáné

megtörtént. Majd próba követ
kezett, ami el is döntötte, hogy az 
üzlet létrejön.
- Ezek szerint az esküvői kellékek 

mellett más szolgálta
tásotok is van.

Igen, van kb. 
hatvan farsangi jel
mezünk a gyerekek 
nagy örömére. Ezen 
kívül vannak alkal
mi ruháink, amelye
ket főleg a bálozók 
viszik. Lfhet eskü
vői cipőt rendelni, 
vagy teremdekorá
ciót dekoratőr isme
rősünktől, vőfélyt, 
zenészt, tűzijátékost 
tudunk ajánlani.
- Vannak - e új 
dolgok?
- A menyasszonyi 
ruha mellé sokan 
k ö l c s ö n ö z n e k  
menyecskeruhát, és 

egyre jobban terjed
a koszorúslányi ruha. Vannak 
esküvői kellékek, amelyek más 
vidéken m ár elterjedtek, ezeket 
megpróbáljuk ajánlani itt is. 
Például a csokiszökőkút. Ez úgy

aztán  egyre több ruhakész ítő 
vel ism erked tünk  meg, akikkel 
a m ai napig is ta rtju k  a kapcso
latot.

- Mekkora készletből 
válogathatnak jelenleg a lányok? 
Pontosan nem tudom  m egm on
dani, mennyi ruhánk van, de 
több stílusú ruhát tartunk, meg
próbálunk minden igényt kielé
gíteni. Főleg magyar készítők 
ruhái, egyedi darabok. A legna
gyobb készítőnk Milánóban is 
ismert, oda gyártanak ruhákat.

És ha valakinek valami 
különleges kívánsága van? 
Lehetnek, szívesen elvégzek 
kisebb-nagyobb átalakításokat. 
A ruháink alakíthatóak: plusz
mínusz két méret - bőségre és 
hosszra is. A nyakpántokat pél
dául magam készítem.

Amíg beszélgettünk vendégek 
érkeztek, Nyírbéltekről farsangi 
jelmezt jöttek kölcsönözni, gyere
kekkel. Erzsiké különböző jelme
zeket ajánl, és kb. a hatodik, hete
dik jelmez után már nem kellett 
többet mutatnia, a kiválasztás

http://eskuvoiruha.click.hu
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II. Kathi Sándor Sakk Emlékverseny
2006 február 18-án, szombaton, 
Nyíracsádon a Dózsa György 
Művelődési Ház nagytermében 
felnőtt és gyerek, egyéni és csapat 
sakkversenyt rendeztünk.
A versenyt Dr. Katona Gyula 
polgármester bevezetője után 
Magyar György a Megyei Köz
gyűlés tagja nyitotta meg.
A versenyen 14 település 112 
versenyzője vett részt: 68 felnőtt 
és 44 gyerek.
A lebonyolítás 9 fordulós, svájci 
rendszerben történt. Mindenki 
egyénileg indult, de egy tele
pülésről 3 játékos alkotott egy 
csapatot, az ő eredményüknek 
összpontszáma beszámított a 
csapatverseny eredményébe.

2. Forgács László DEAC 7,0  p
3. Nagyházi Tamás Mikepércs

6,5 p
4. Béres István Nyíracsád 6,5 p
5. Hamecz Soma DEAC 6,5 p
6. Turucz Péter Almosd 6,5 p 
Egyéni versenyben szerepel
tek még Nyíracsádról: Szőke 
Mihály, Marozsán József, Nagy 
Attila és Kovács Sándor.
Az ifjúsági csapatverseny ered
ményei:
1.D EA C l.cs 19 p
2. Mikepércs 18 p
3. Nyíracsád 1. cs 17,5 p
(Béres István, Pintye Bence, 
Kovács Mihály)
4. Nádudvar 16 p
5. Álmosd 15,5 p
6. Hosszúpályi 15 p
A felnőtt csoportban indult 68 
fő, ez 21 csapatot tett ki. Volt 
olyan csapat, ahol 4-en szerepel
tek, de a továbbjutáshoz 3 játé
kos pontszáma számított be.

felnőtt versenyzők

Egyéni nyertesek:
1. Herczeg László Nagyrábé 8 p
2. Harsányi Gábor Református 
Kollégium 7 p
3. Faluvégi József dr. Fülöp 7 p
4. Koncz István Balkány 6,5 p
5. Erdei Lajos Nagyrábé 6,5 p
6. Kriszteszku István Pocsa 6,5 p 
Csoportos nyertesek:
1. Nagyrábé 1. cs 20 p
2. Református Kollégium 18,5 p
3. Pocsaj 18,5 p
4. Nyíracsád l.cs 18,5p 
(Szabó György, Kerti László, 
Gnáj József, Szmír Mihály)
5. Hajdúsámson l.cs 17,5 p
6. Balkány 17 p
Meg kell említeni, hogy szépen 
szerepelt Nyíracsádról még két 
csapat:
Nyíracsád 2. cs 12,5 p
(Gugg Zsolt, Illés Ferenc, 
Vargáné Busái Julianna) 
Nyíracsád 3. cs 12 p
(Kerti János, Varga József, Bálega 
Egon)

A serleg, érem, oklevél mellett a 
felnőttek pénzjutalmat, a gyer
mekek pedig könyvjutalmat 
kaptak. A díjakat átadta: Vereb 
Csaba, a kulturális és sportbi
zottság elnöke.

A verseny sportszerű keretek

között zajlott le. A verseny után 
a résztvevőket vendégül láttuk 
egy ízletes ebédre. 
Megköszönöm a támogató 
cégeknek, szervezeteknek és 
magánszemélyeknek az anyagi 
hozzájárulást.
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a támogatók listája

Megköszönöm a verseny szer
vezésében és lebonyolításában 
résztvevők segítségét és a Műve
lődési Ház dolgozóinak segítsé
gét.

Szmír Mihály 
sakk szakosztály-vezető

társai kiállítása

Gyöngy Enikő és szülei

Február 1-én került sor
Gyöngy Enikő, D r M olnárné 
Ötvös Tünde, Túriné M akoldi 
Gizella és Láposi Terka kiál
lításának megnyitójára a helyi 
Malom Galériában. A kiállítást 
a Vojtina Bábszínház művésze
ti vezetője, Láposi Terka mél
tatta.
Göngy Enikő ötvösművész 
1963-ban született Debrecen
ben. Édesapja nyíracsádi szüle
tésű, így községünkhöz rokoni 
kapcsolat fűzi. 1983 óta foglal
kozik tűzzománccal. 1985 -tői 
rendszeresen részt vesz a Kecs
keméti Nemzetközi Zománc
művészeti alkotótelep M unká
jában. Fő érdeklődési területe az 
ősi aranyműves zománctechni
ka, ezen belül a rekeszzománc 
művelése. Mesterei: Cs. Uhrin 
Tibor, Makoldi Sándor, Kátai 
Mihály, Pap Gábor és Molnár 
V. József. Tagja a Fiatal Iparm ű
vészek Stúdiója Egyesületnek, a 
Tűzzománcművészek Magyar 
Társaságának és a Magyar 
alkotóművészek Országos 
Egyesületének. 1997-ben létre
hozza a Gyöngy-ház Zománc
műhelyt. Mint hivatásos alkotó 
és kiállítóművész a magyar 
iparművészet egyik jeles kép
viselője. Művészi érzékenység

gel találta meg azt, az anyagot, 
mely lelkületével összehangol
va, magas szinten megvalósí
tott alkotások megteremtésé
re sarkallta. Biztos tudásról, 
kitűnő komponáló képességről 
tesznek ezek a művek tanúbi
zonyságot. Művészetét iskola
teremtő m ódon továbbadni is 
tudja, a legfiatalabb gyerme
kektől, a felnőtt korosztályig 
egyaránt, természetes egységet 
alkotva a generációk között. 
Gyöngy Enikő és tanítványai 
a festett mennyezet tábláknak 
a zománcművészetben való 
újraálmodásával látható közel
ségbe hoznak olyan értékeket, 
amelyek egyébként nehezen 
hozzáférhetők.
Az elmúlt években ékszereket 
is tervez, melyek igazi ötvös- 
művészeti remekek. Szelíd, 
finom gesztusai m indenkor 
megidéződnek ékszereiben, 
önmaga harmóniáját kifejezve. 
Az alkotó vállalja magyarsá
gát, múltunkat, s él az örökölt 
kultúra, hagyomány javaival. 
Újabban ruhákat is készít, sze
retné a mának megmenteni az 
egykori nemesi és népi ünnepi 
viseleti darabok ornam entiká
ját, szépségét és méltóságát. A 
művész szakmai példaképe az

alkotásban és a saját életében 
a Szent Korona. Nem pusztán, 
mint zománcművészeti remek
mű és történelmi relikvia, 
hanem mindenféle értelem
be vett teljessége miatt, hogy 
tanulságai belső értékeinkké 
váljanak.
Turiné Makoldi Gizella festő
restaurátor. Budaörsön él és 
alkot, de debreceni voltát fon
tosnak tartja. Képeinek élénk 
színvilága, függönyei játékos
sága a fénnyel, erőteljesen hat 
a nézőre. „Nem iparművész
ként, vagy képzőművészként, 
egyszerű alkotóként próbálok 
emberként élni a világban. 
Szerintem különben minden 
ember alkotó, hiszem, hogy

találkozásoknak, ahol megszü
lethet egy újabb gondolat, ötlet 
a „Mi végre” kérdése. Szeretnék 
jól látni! Szeretnék a m inden
napokban értelmes, apró örö
möket szerezni szeretteimnek, 
hogy mindég érezzék: jó, hogy 
együtt vagyunk.”
Dr. M olnárné Ötvös Tünde 
keramikus és rajztanár, a 
Református Gimnázium
tanára, 1996-tól teológus. 
Töprengő ember, a kérdéseket 
megfogalmazó művésztanár. 
Az ember helyét, az egyén sze
repét keresi a mindennapok 
lehetőségeiben. Kerámia tár
gyai és képei fontos szellemi 
üzenetek hordozói: „Bennem 
együtt érlelődött a vágy, hogy

Gyöngy Enikő és Láposi Terka

éppoly nagyszerű dolog meg
festeni egy képet, batikolni egy 
textilt, megrajzolni egy mese
könyvet, mint felnevelni a gye
reked.” - vallja magáról.
Láposi Terka rajztanár, nép
rajzkutató, bútortervező, a 
Vojtina Bábszínház játszóm ű
helyének művészeti vezetője, ö  
maga így szól művészi hivatá
sáról: „Szeretek tanítani, együtt 
gondolkodni. Szeretek alkotó 
emberekkel beszélgetni. Szere
tek teret és helyzetet biztosítani

minél inkább megértsem azt: 
az Isten teremtett rendje mi 
m ódon működik, hogyan írták 
ezt le azok az ősi motívumok, 
amit a képzőművészetből és 
a magyar művészetből meg
ismertem. Megéreztem, hogy 
akkor kristályosodnak, tisz
tulnak a dolgok, ha magam is 
készítem, írom a kerámia tár
gyakat, tálakat.

Ratkuné Dr. Gordán Marianna
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H I R D E T E S
Bábolnai Tetra-H. előnevelt csirke 
március 20-ra jegyezhető. Érd.: 
Duczár János Tel: 52/206-080

Erdélyi utcában 520 négyszögöl épí
tési telek, furott kutal, gyümölcsfák
kal, kerítéssel, 220 V + ipari árammal 
eladó. Érd: Bálega János Széchenyi u. 
35. Tel: 206-884

József Attila u. 11. szám alatt 500 
négyszögöles telek, kész alappal 
eladó. Érdeklődni: 52/206-087 
Összkomfortos, régi családi ház 
eladó. Érdeklődni: 206-415.

Ötszobás nagy családi ház, előtte 
300 kodrát telek, valamint 2 hold 
belterületi építési telek eladó. 
Érdeklődni: 52/206-857.

Ruházati Bt. árukészlettel eladó. 
Érd.: Kassai u. 12. Tel.: 30/368-4236

Köszönetét m ondunk m indazok
nak, akik felejthetetlen halottunk 
id. Kerülő Jánosné temetésén meg
jelentek, ravatalára koszorút, virágot 
helyeztek és mélységes bánatunkban 
részvéttel osztoztak, id. Somogyi 
lánosné szívből megköszöni.

^  Raiffeisen hitelek 
rendkívüli kedvezménnyel.

Személyi hitelek 440.000,- Ft 10 évre 9.889,- Ft.
Meglévő bármilyen hitelét kiválthatja már 4,45 % kamattal, 

akár jövedelem vizsgálat nélkül is, 
szabad felhasználású jelzáloghitellel. 

__________________Bíróné: 30/301-9061__________________

Menyasszonyi, menyecske, koszorús, 
alkalmi ruhák kölcsönzése.
Videó, DVD, fotó készítés 

színestől a barnított változatig. 
Meghívók, díszszalvéták, vőfélyek, 

zenekarok, ültető-, menükártyák 
és menyasszonyi csokrok.

Várjuk szeretettel a Szerelem Szalonban, 
Debrecen legszebb kölcsönzőjében, 

minden nap (vasárnap is)
9-18 óráig.

Debrecen, Szeremlei u. 13.
^ ___________ Tel: 52/449-385___________ f i

Keressük!!
Elveszett a család kedvence, egy féléves hím pulikutya.

Kérjük a becsületes megtalálót, (befogadót), hogy az alábbi címen, vagy 
telefonon jelentkezzen: Szász Jánosné Szatmári u 41 

Tel: 206 851 Mobil: 7 0 /9 4 5  14 78

Szarvák Antal grafikái

- Mikor szabadulsz Gazsi? 
• Egy óvatlan pillanatban!

HATTYÚK DALA

ifjúsági versenyzők

Erdemények:
Az ifjúsági csoportban indult 44 
fő, ez 14 csapatot jelentett. 
Egyéni nyertesek:
1. Pálfi Sándor Nagyrábé 7, 5 p

Gyöngy Enikő és


